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Istanbul, 14th July 1978

Dear Penos Peonides,
Thank you very much for your beautiful card you sent me
from Varma.

I hope you enjoyed your stay and have a nice time in the
House of Bulgarian Writer's, with your wife,

I also would like to thank you for your kind invitation
and to tell you the truth I really need such a rest but
unfortunately I have no time and I'm extraordinarily

busy during these days. So, I have to -with regret- refuse
your kind and nice invitation, but I hope next yesar we
would be sble to realize such an excursion,

Again I thank you for your kindness and I remain,

With all best wishes.,
Yours,

Aziz Nesin
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NESIN VAKFI

Mr. P, Pearides PK.5 CATALCA - iSTANBUL

POR 54k
Limasol
Cyprus

Istanbul, 20th November 1978
My dear friend Pearides,

I'm terribly sorry for this delay in sending you the message you kindly
agked from me, but I received your kind letter very late, after I return
from Moscow. ' 1

I hope we are not late and again I hope my message will reach you
before it dis too late.

I'm also sending you my photograph.

If you would kindly send me some Photographs, posters and the program
concerning the play, I will give them to the newspapers for publication’
and I guess it will be a nice thing te see.

Once more apologising for the delay, I remain with all my best wishes

for you all,
. Aziz Nesin
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tiirkiye yazarlar sendikasi

p.k. 139 sirkeci, istanbul
telefon 268512

Navémber 3,1979

Dear Elli Peonides,

Thank you very much for your letter,dated October 17,.Since for twoe

weeks I was absent in Istanbul now I reply you little late.

I am pfased to hear from you that my play,"The Monster of Toros™will

be seened by the Cyprus National Theatre,I felt much happy to be invited,
espeevially to the premiére,As you state toe in your letter,although to

seene The Monster of Toggﬁh‘s even of miner art event,it can be

considered as a cultural/of much signifdmance to our Turkish and Greek Cyprian
brothers,

It is?great unluck for me not to be present at the premié:ie of The Monster

of Toros at Cyprus.On the same date,the president of the Czechoslevakidn
Writers' Union,Mr.Kozak will come to Tstanbul for two weeks as our guest,

I am occupied for all the days of 1979.And I have also made my workinq-frogramm
for the first six months of 1980,I am indeed sorry not to be able to be among
the Cyprian Greek public at the premi&ere of my play,

I will send you the mate#fal you asked for the Monster of Tores as a
separate post-package,Because these materials are the only ones by me,I would

request you to turn them back again to me after they are finished using,

Moreover,I would like to thank you for the photos you have taken at Sofia,and

send later on,

I wish to visit Cyprus an to be among with you very much,and sure I will
realise this wish of mine one day.

Enclosed in this letter I also send a massage for the public,If you find
proper,I would regquest you this message of mine to be read to the public
present at the premiére af The Monter of Toros.

P2ease say my regards to your husband,my worthfull friend, Mr.Penos Peonides,

Aziz NESIN
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31=July-I1992

ighted to receive vour
k you very mueh four your sunport.
We were under the ciege of the mob for more
than « hours. Until the very ¢nd, we believed that
the state fources would come to save
not come, or rather they came when all was over
5T of us are burned to death and
saved their lives miraculously.
:searcher Asam Bezirei, the poetMetir
Altiok and the troubadour Nesimi cimen are among

the dead. Most of the rest of the vietims are

(

young (between 20 and 30 years 0ld) and I do not

e

remember their names.

Fhank you again fo
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wishes to both of you

Aziz Nesin
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